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Köszönjük, hogy ALIGATOR terméket 
vásárolt. Kérjük, olvassa el ezeket 
az utasításokat az új okosórája 
használatához.

Fontos utasítások
•	Kezelje óvatosan a terméket 
és a tartozékokat, és védje őket 
a mechanikai sérülésektől és 
a szennyeződésektől.

•	Védje a terméket és a tartozékokat 
a szélsőséges hőmérséklettől.

•	Ne dobja a terméket tűzbe, és ne 
tegye ki +60°C feletti hőmérsékletnek. 
A termék beépített akkumulátort 
tartalmaz.

•	Védje a terméket és a tartozékokat 
a földre eséstől.

•	A termék nem tartalmaz a felhasználó 
által javítható alkatrészeket, soha 
ne szerelje szét a terméket vagy 
a tartozékokat.

•	Kapcsolja ki a terméket a repülőgépen, 
hacsak nem kapott külön engedélyt 
a használatára.

•	Ne használja a terméket robbanóanyagok 
közelében.

•	Gyermekek elől elzárva tartandó,  
és ne engedje, hogy a termékkel 
játsszanak. A termék apró alkatrészeket 
tartalmazhat, amelyek megfojthatják 
vagy más módon megsebesíthetik őket.

•	A termék szoftverét és hardverét 
folyamatosan frissítik. A gyártó ezért 
fenntartja a jogot, hogy a telefon 
használati utasításait és egyes funkcióit 
előzetes értesítés nélkül megváltoztassa.
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Az okosóra beállításával 
kapcsolatos további 
információkért, útmutatókért és 
oktatóvideókért látogasson el a  
www.aligator.cz
weboldalra.
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Vezérlők és hevederek 
felszerelése

Az óra két gombbal van 
felszerelve az oldalán 
az alapvető könnyű 
kezelhetőség érdekében. 

Az óra kijelzője teljesen 
érintésérzékeny, amelynek 
segítségével az óra egyéb 
funkciói is vezérelhetők.

Az óraszíj könnyen levehető 
a szíj alján lévő mindkét fülön 
található kar segítségével. 
Nyomja meg a kart 3 ,  
és a kar kioldódik.

Az óra helyes viselése
Tegye az órát a csuklójára úgy, hogy  
az érzékelőkkel ellátott hátlap szorosan 
illeszkedjen a keze felületéhez, lásd az ábrát.

Szenzor

1

2

3
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Töltés
Első használat előtt töltse fel az órát. 
A töltéshez használja a mellékelt 
mágneses adaptert, amely az óra 
hátoldalán lévő érintkezőkhöz csatlakozik. 
A mágnesek az adapter végét a megfelelő 
pozícióban tartják. Az adapter másik végét 
csatlakoztassa egy megfelelő  
USB-csatlakozóhoz. Csatlakoztatáskor 
a kijelzőn megjelenik az akkumulátor 
töltöttségi állapota.

Be- és kikapcsolás 
Az óra be/ki kapcsolásához tartsa 
lenyomva az 1  gombot, amíg az óra 
be/ki nem kapcsol. A telefon kijelzőjén 
továbbra is meg kell nyomnia a gombot, 
hogy megerősítse a kikapcsolást. 

Vezérlés alapjai 
Az óra kijelzője az akkumulátor energiájának 
kímélése érdekében alapfelszereltségként 
le van sötétítve. Az óra kijelzőjének 
aktiválásához nyomja meg a gombot.  
A kijelző rövid idő elteltével magától 
elsötétedik, vagy az 1  gomb 
megnyomásával sötétítheti.

USBMágneses 
adapter
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A funkciómenü megtekintéséhez 
csúsztassa az ujját a kijelzőn balról 
jobbra (a visszalépéshez mozduljon 
hátrafelé). Alapértelmezés szerint egy 
kör alakú menü jelenik meg. Egy funkció 
kiválasztásához koppintson a menüben 
a megfelelő ikonra, majd a kijelző közepén 
koppintson a funkció aktiválásához. 
A beállításokban a menü stílusa átállítható 
klasszikus soros listára  
(Beállítások  STÍLUS MENÜ).

Az ujját a kijelzőn jobbról balra 
csúsztatva az egyes funkció- és mérési 
képernyőkön egymás után végiglapozhat.

Az óralapok alapvető 
elrendezésének ábrája
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A menüben egy szinttel feljebb léphet,  
ha vagy megnyomja az 1  gombot, vagy 
balról jobbra húzza a kijelzőt.

Az üzenetek gyors megtekintéséhez 
lapozzunk felfelé a főképernyő aljáról 
(a másik irányba visszalépéshez 
lapozzunk vissza).

A gyors beállításhoz és áttekintéshez 
lapozzunk lefelé a főképernyő tetejéről 
(a visszalépéshez lapozzunk vissza). 
Gyorsan válthatunk óra üzemmódot, 
beállíthatjuk a fényerőt, a rezgést vagy 
elindíthatjuk a beállításokat. A kapcsolat, 
az akkumulátor állapota és az időjárási 
információk is megjelennek. 

Nyomja meg a  2  gombot az edzési 
aktivitásmérés menü megjelenítéséhez.
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Funkciók menüje 
A következő funkciók kiválasztásához 
balról jobbra húzza a kijelzőt:

Lépések A napi lépések száma. Mindig 
éjféltől számoljuk. Az érték 
hozzávetőleges, és eltérhet 
a ténylegesen megtett lépések 
számától.

Alvás Megjeleníti az alvás 
időtartamára és minőségére 
vonatkozó információkat és 
statisztikákat.

Szívritmus Szívritmus – az óra hátulján 
lévő érzékelőt használják 
a méréshez, szükséges, hogy 
az óra megfelelően legyen 
elhelyezve a csuklón. Az érték 
hozzávetőleges, orvosi célokra 
nem használható fel.

Sport Az edzési aktivitás mérése. 
Számos sportág és 
tevékenység áll rendelkezésre. 
Válasszon ki egy tevékenységet, 
és koppintson a kezdéshez. 
Az edzés megkezdése után 
a mérés szüneteltethető/
megállítható a képernyő 
balról jobbra görgetésével 
és a gomb megnyomásával. 
Az edzési tevékenység gyors 
megtekintéséhez a  2  gombot 
is megnyomhatja.
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Telefon Telefonálási funkció. 
A legutóbbi hívások listája, 
tárcsázási lehetőség és 
az órával szinkronizált 
kapcsolatok megtekintése.

Oxigéne
llátás

A vér oxigénellátottságának 
kijelzése – kísérleti funkció, 
a mért érték nem feltétlenül 
felel meg a valóságnak, 
és semmilyen módon nem 
garantálható, a méréshez 
a pulzusszám-érzékelőből 
származó közelítő értéket 
használjuk. Orvosi célokra 
nem használható.

Időjárás Aktuális időjárási információk 
(csak akkor, ha a telefon 
csatlakoztatva van). 
A következő 6 napra vonatkozó 
előrejelzés megtekintéséhez 
lapozzunk alulról felfelé.

Trigger Lehetővé teszi a fényképezőgép 
zárjának távvezérlését 
a telefonon keresztül. 
Egy alkalmazás elindítása 
szükséges a telefonon.

Játékos Lehetővé teszi a telefon 
zenelejátszójának 
távvezérlését. Ha az óra 
telefon funkciója aktiválva 
van, a dal hangja közvetlenül 
az óra beépített hangszóróján 
keresztül szólal meg.
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Légzés A légzőgyakorlatok funkciói

Beállítások Beállítások és hasznos 
funkciók. Beállíthatja a hívás 
funkciót, a fényerőt, a rezgést, 
a menü stílusát, a műszaki 
információkat, az adatok 
visszaállítását stb. Egyéb 
funkciókat is tartalmaz 
(stopperóra, időzítő és más).

Hasznos funkciók 
Válassza a Beállítások menüpontot 
a funkciók menüből, és válasszon ki egyet 
a hasznos funkciók közül:

Játék Egy játék az idő eltöltésére

Stopperóra Egyszerű stopperóra

Ébresztőóra Lehetőség több riasztás 
beállítására közvetlenül az órán
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Időzítő Egyszerű időzítő (perc)

Alkalmazás Megjelenít egy QR-kódot, 
amellyel könnyen letöltheti  
az óraalkalmazást  
a telefonjára.

Telefonos 
keresés	

Ha aktiválva van, hangjelzést 
ad a telefonra a tárolóhelyen, 
így könnyebb megtalálni azt.

Információs képernyők 
Ha a képernyőt jobbról balra húzza, 
fokozatosan megjelennek az óra funkcióinak 
információs képernyői:
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TODAY Megjeleníti a lépések számát, 
az utolsó alvás idejét és 
az edzési tevékenység 
időpontját. Érintse meg az 
egyes értékeket a részletes 
információk megtekintéséhez.

EGÉSZSÉGÜGY Megjeleníti az utolsó 
szívverést és a vér 
oxigénellátását. Érintse meg 
az egyes értékeket egy  
új mérés indításához.

IDŐ Időjárási információk 
megjelenítése. A következő  
6 napra vonatkozó előrejelzés 
megtekintéséhez görgessen 
alulról felfelé. 

SPOUSE Lehetővé teszi a fényképezőgép 
zárjának távvezérlését 
a telefonon keresztül. Egy 
alkalmazás elindítását igényli 
a telefonon.

A JÁTÉKOS Lehetővé teszi a telefonon lévő 
zenelejátszó távvezérlését.

LÉLEGZÉS A légzőgyakorlatok funkciói

TELEFON Ha az óra telefon funkciója 
aktiválva van, a telefonvezérlők 
(híváslista, tárcsázó és 
névjegyek) jelennek meg.
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Az óra csatlakoztatása 
a telefonhoz 
A teljes funkcionalitáshoz az okosórát 
vezeték nélkül kell csatlakoztatnia 
a telefonján lévő alkalmazáshoz. Töltse le és 
telepítse a Da Fit alkalmazást a telefonjára:

Figyelem! A telepítés és az első futtatás 
után engedélyeznie kell az összes 
engedélyt, amelyet többször is kérni 
fog, különben az alkalmazás nem fog 
megfelelően működni.

Ha minden jogosultság engedélyezve van, 
megnyílik a profiloldal. Adja meg adatait –  
nem, magasság, életkor stb. Fejezze be 
a beállításokat az alábbi „megerősítés“ 
ikonra kattintva. 

(A pontosabb nyilvántartás és az értékek 
kiszámítása érdekében javasoljuk, hogy 
az adatokat a valóságnak megfelelően 
adja meg.) 
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Csatlakoztassa az órát  
a telefonjához: 

1.	 Az alkalmazásban a képernyő alján 
középen lévő ikonra koppintva lépjen  
az óra beállításai képernyőre. 

2.	Tartsa az órát a telefonjához közel, és 
nyomja meg az „Eszköz hozzáadása“ 
gombot. 

3.	Az alkalmazás megjeleníti a megtalált 
eszközök listáját.

4.	Érintse meg a gombot az Alligator 
Lady X kiválasztásához.

5.	Az óra párosítva van. Kész!

A mért adatok 
megjelenítése a telefonon
Miután az órát párosította a telefonjával, 
indítsa el a Da Fit alkalmazást, és nyomja 
meg az alkalmazás képernyőjének alján 
balról az első ikont.

Megjelenik a „Ma“ képernyő az óráról 
letöltött információkkal – lépésszám, 
alvás, pulzusszám, vér oxigénszintje, 
edzési aktivitási napló és még sok más. 
A mért változók bármelyikének fülére 
koppintva az előző napokra visszamenőleg 
is megtekintheti a feljegyzéseket, vagy 
kiválaszthatja a naptárból azt a dátumot, 
amelyről információt szeretne megtudni.

Megjegyzés: az adatok folyamatosan 
letöltődnek az óráról vezeték nélküli 
kapcsolaton keresztül, de az órának 
a telefon hatótávolságán belül kell 
lennie – néhány méteren belül.
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A fiziológiai ciklus nyomon 
követése
Az élettani ciklus, a menstruációs és 
ovulációs időszakok stb. megfigyelésére. 
Kövesse az alábbi lépéseket:

1.	 Az alkalmazásban koppintson 
a képernyő alján lévő középső ikonra, 
majd válassza az „Egyéb“ lehetőséget.

2.	A megjelenő menü alján a „Fiziológiai 
ciklus emlékeztető“ be- vagy 
kikapcsolható.

3.	Ha a funkció engedélyezve van, további 
beállítási paraméterek jelennek meg, és 
emlékeztetők jelennek meg az órán.

Óra beállítások
Az óra beállítása a telefonon található 
Da Fit alkalmazás segítségével  
történik. Az alkalmazás képernyőjének 
alján koppintson az óra szimbólummal 
ellátott középső ikonra.

Most az óra összes beállítását elvégezheti 
(megváltoztathatja az arc megjelenését, az 
ébresztéseket, az értesítéseket és sok más 
funkciót).
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Értesítések beállítása  
az órán
Az óra fontos funkciója a bejövő hívásokról, 
SMS-üzenetekről, közösségi hálózati 
üzenetekről és más alkalmazásokból 
érkező értesítésekről szóló értesítés. 

1.	 Aalkalmazás alján lévő középső ikonra 
koppintva lépjen a készülék képernyőjére. 

2.	Válassza az Értesítések lehetőséget. 

3.	Megjelenik a riasztások listája, 
amelyeket a név melletti kapcsoló 
megérintésével aktiválhat. 

4.	Az értesítések bekapcsolásakor az 
alkalmazás különböző hozzáférési 
engedélyeket kér – a megfelelő 
működéshez engedélyeznie kell 
a hozzáférést. Az első beállításkor 
az értesítésekhez való hozzáférés 
engedélyezésére szolgáló képernyő 
is megjelenik. Kapcsolja be a Da Fit 
alkalmazás melletti kapcsolót.

Telefon és zene funkciók 
az órában
A beépített mikrofonnak és hangszórónak 
köszönhetően az óra lehetővé teszi 
a telefonálást és a zenehallgatást. Ha 
aktiválod, fejlett kihangosító headsetként 
működik, lehetővé téve a hívások 
fogadását és kezdeményezését, valamint 
a telefonszámok és kapcsolatok 
tárcsázását közvetlenül az órán. 

FIGYELEM! Amikor csatlakoztatja és 
aktiválja a hívás funkciót, a telefonról 
történő zene- és hanglejátszás 
és a hangasszisztens vezérlése is 
átirányításra kerül az órára.
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A telefonálási funkció  
be- és kikapcsolása
Ahhoz, hogy a telefonfunkciót az órán 
használhassa, először engedélyeznie kell 
azt az órán, majd a telefont és az órát 
a kettős vezeték nélküli hangkapcsolat 
segítségével párosítani kell.

1.	 Az órán a funkciók menüben lépjen 
a Beállítások menüpontra, majd 
a telefonra koppintva jelenítse meg azt: 
Be – a telefon ikonja zöldre vált.

2.	A mobiltelefonon a Bluetooth 
beállításoknál válassza az Új eszköz 
párosítása lehetőséget, és keresse meg 
az Audio_LadyX_...

3.	Csatlakozás ehhez az eszközhöz.

4.	Az óra telefonfunkciója párosítva van. 
Kész! 

Ha szeretné kikapcsolni a telefon funkciót 
az óráján, nyissa meg a Beállításokat, 
majd koppintson a Telefon elemre 
a megjelenítéshez: Ki. – Az ikon szürkévé 
válik. A funkció végleges kikapcsolásához 
a telefon Bluetooth-beállításaiban törölje 
az Audio_LadyX_... funkciót a párosított 
eszközök listájáról. 

FIGYELEM! Ha a telefon funkció aktív, 
az akkumulátor élettartama csökken.
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Hívások kezdeményezése  
és zenelejátszás közvetlenül  
az órán

•	Érintse meg a piros 
ikont a bejövő hívás 
elutasításához,  
és a zöld ikont a hívás 
elfogadásához. 

•	Érintse meg a telefon ikont 
a telefonhívás váltásához  
az óra és a telefon között. 

•	A hangerő beállításához 
koppintson a hangszóró 
ikonra. 

•	A mikrofon a mikrofon ikon segítségével 
kapcsolható be/ki.

Ha a telefonhívás funkció aktív, a telefonról 
érkező zene és hang átkerül az órára. 
A mobiltelefon lejátszójának távirányító 
funkcióját is használhatja az órával, 
és a beépített 3 W-os hangszórónak 
köszönhetően közvetlenül az órán 
élvezheti a zenét.

További funkciók 
a telefonáláshoz az órán

1.	 Válassza a Telefon 
menüpontot a funkciók 
menüből. 

2.	Megjelenik a telefonos 
menü:
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•	Előzmények – megjeleníti a legutóbbi 
hívások listáját – koppintson a gombra 
a kiválasztott szám/név újbóli 
hívásához.

•	Tárcsázó – egy hívás telefonszámának 
kézi beírására szolgál.

•	Kapcsolatok – a kedvenc 
kapcsolattartók listája, amelyeket az 
óráról hívhat. Beállítás a telefonon lévő 
alkalmazással. 

Megjegyzés: Ha a hívás funkció aktív, 
a bejövő hívásoknál csak a nevek 
jelennek meg. a kedvencek listájáról. 
Más esetekben csak a telefonszám 
jelenik meg.

Kedvenc kapcsolatok 
hozzáadása az alkalmazásban

1.	 Indítsa el a Da Fit alkalmazást 
a telefonján.

2.	Az alkalmazás alján lévő középső ikonra 
koppintva lépjen az óra beállításai 
képernyőre. 

3.	Válassza ki a Kedvenc kapcsolatok 
lehetőséget. 

4.	 Nyomja meg a Hozzáadás gombot, 
és válasszon ki legfeljebb 8 névjegyet 
a telefonkönyvből. A megfelelő 
működéshez engedélyeznie kell, 
hogy az alkalmazás hozzáférjen 
a névjegyeihez.

5.	 A kapcsolatok kiválasztása után 
nyomja meg a Megerősítés gombot, 
először a jobb felső sarokban, majd 
a főképernyőn. 

6.	 A kapcsolat átadása megkezdődik. 

7.	 Az átutalás befejezését a kérelemben 
jelzik.
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Figyelem! A megfelelő működéshez 
a telefonnak közel kell lennie az órához. 
A környezettől függően a vezeték 
nélküli kapcsolat hatótávolsága 
egységnyi és néhány tíz méter között 
változhat.

A tárcsa megjelenésének 
beállítása
Az Aligator Watch Lady X az óralapok 
széles választékát kínálja. Számos 
megjelenés közvetlenül az órára van előre 
telepítve. Több tucat további megjelenés 
érhető el az alkalmazáson keresztül, 
beleértve az egyéni fénykép vagy kép 
beállítását közvetlenül az óralap hátterére.

Az óralap megjelenésének 
módosítása

1.	 Nyomja meg az ujját az óra kijelzőjén, 
amíg az aktuális számlap kisebb nem 
lesz.

2.	Mozgassa az ujját oldalirányban 
a rendelkezésre álló tárcsák közül való 
kiválasztáshoz.

3.	A kiválasztott tárcsát a képernyő 
megérintésével erősítse meg.

Válasszon ki más 
tárcsadizájnokat az 
alkalmazásban

1.	 Lépjen a készülék képernyőjére az 
alkalmazás alján lévő középső ikonra 
koppintva, majd válassza az Órák 
lehetőséget.
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2.	Megjelennek az órára telepített tárcsák.

3.	A képernyő alján válassza a További 
tárcsák lehetőséget. Várjon 
egy pillanatot, amíg az összes 
rendelkezésre álló tárcsa betöltődik (az 
új tárcsák fokozatosan kerülnek hozzá).

4.	Koppintson a használni kívánt tárcsára, 
majd a tárcsa alatti „Letöltés“ gombra.

5.	Az óraszámlap letölthető, majd 
telepíthető. Az eljárás a telefon 
képernyőjén követhető.

Egyéni kép beállítása a tárcsán

1.	 Lépjen a készülék képernyőjére az 
alkalmazás alján lévő középső ikonra 
koppintva, majd válassza az Órák 
lehetőséget.

2.	Válassza ki az 5. tárcsát, és koppintson 
a mellette lévő „Szerkesztés“ gombra. 

3.	A „Kép kiválasztása“ gombbal 
beállíthatja saját fényképét vagy képét 
a tárcsa háttereként.

4.	A betűtípus színét és az információk 
képernyőn való elhelyezését is 
beállíthatja.

5.	Nyomja meg a „Mentés“ gombot 
a jobb felső sarokban a módosítások 
mentéséhez és a saját óralap 
feltöltéséhez.
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Felveheti az edzést 
az óráján vagy az 
alkalmazásban
Amint azt a Tulajdonságok fejezetben 
említettük, az óra lehetővé teszi, hogy több 
sportág edzéseit is rögzítse. 

Az edzést azonban közvetlenül is rögzítheti 
a telefonján található Da Fit alkalmazással. 
Ebben az esetben az óra csak lépés- és 
pulzusmérő szenzorként szolgál,  
és az edzés közvetlenül az alkalmazásban 
kerül rögzítésre, beleértve a telefon  
GPS-vevőjéről kapott útvonalat is.

Ha edzést szeretne indítani a telefonján, 
nyomja meg a Da Fit alkalmazásban 
a képernyő bal alsó sarkában lévő első 
ikont, hogy a Ma képernyőre lépjen. 
Koppintson a Kültéri futás fülre,  
és nyomja meg a Start gombot. Elindul  
az edzés rögzítése a telefonján.

Az edzés befejezése után az edzésadatok 
elmentésre kerülnek, és a térképen 
megtekintheti az útvonalat, valamint 
a naptárban az egyéb információkat.

Személyes beállítások és 
adatok szerkesztése
Személyes adatainak szerkesztéséhez 
és az alkalmazás egyéb beállításainak 
módosításához nyomja meg a képernyő 
jobb alsó sarkában lévő ikont – megjelenik 
a Saját profil képernyő.

Mostantól beállíthatod a súlyodat, 
életkorodat és más információkat magadról, 
valamint egy napi célt. 
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Keresse meg telefonját  
az órájával és fordítva
Ha az órája a telefonjához van 
csatlakoztatva, könnyen megtalálhatja. 
Válassza a Beállítások  Telefonkeresés 
menüpontot az óra funkcióinak 
menüjében. Ezután az óra képernyőjén 
lévő ikonra koppintva elindíthatja a hang 
lejátszását az órán. 

Ha órát keresel, indítsd el a Da Fit 
alkalmazást a telefonodon, menj az óra 
beállításai képernyőre (középső ikon alul), 
és válaszd az Egyéb  Eszköz keresése 
lehetőséget. Az óra fel fog világítani és 
rezegni fog. 

Vigyázat! A rezgésnek engedélyezve  
kell lennie az órán, és az akkumulátornak 
nem szabad lemerülnie. Ellenkező 
esetben az óra képernyője csak 
világítani fog.

Vízálló IP67
Az órát úgy tervezték, hogy az IP67-es 
szabványnak megfelelően vízálló legyen, 
azonban javasoljuk, hogy lehetőség szerint 
kerülje a vízzel való érintkezést. 

A tömítésen mikroszkopikus repedések 
keletkezhetnek a használat során az ütések 
vagy a tok kopása miatt. Ebben az esetben 
víz kerülhet a tokba, és olyan károkat 
okozhat, amelyekre a garancia nem terjed ki.

Soha ne merüljön, fürödjön vagy 
zuhanyozzon az órával – a nyomás alatt 
álló vagy forró víz behatolhat az órába, 
és a garancia által nem fedezett károkat 
okozhat.

Soha ne nyomja meg a gombot, ha a tok 
vízzel érintkezik, vízbejutás és sérülés 
következhet be, amelyre a garancia nem 
terjed ki.
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Hibaelhárítás
Az értesítések nem jelennek 
meg az órán
Győződjön meg róla, hogy engedélyezte 
a Da Fit alkalmazást az értesítések 
eléréséhez az útmutatóban leírtak 
szerint (lásd: Értesítések beállítása az 
órán). Alternatív megoldásként nyissa 
meg a telefon beállításait, és írja be 
a keresőmezőbe az „értesítésekhez való 
hozzáférés“ kifejezést, és ellenőrizze, hogy 
a Da Fit számára engedélyezve van-e 
a hozzáférés.

Az óra nem csatlakozik 
Ha nem tudja csatlakoztatni az órát 
a telefonhoz, próbálja ki- és bekapcsolni 
a Bluetooth funkciót a telefonon,  
és indítsa újra a telefont. Ha az óra nem 
csatlakozik, próbálja meg újra megkeresni 
az alkalmazásban. Ha az órája nem 
csatlakozik, állítsa vissza – az óráján 
húzza lefelé a tetejéről, koppintson 
a „Beállítások“ ikonra, és válassza 
a „Visszaállítás“ lehetőséget. Ezután 
indítsa újra a telefonját, és csatlakoztassa 
újra az óráját az alkalmazásban, 
a Telefonhoz való csatlakozás című 
részben leírt lépések szerint.

Az óra nem tölthető power 
bankkal
Az óra töltőáram nagyon kicsi. Ezért 
néhány powerbank tévesen úgy értékeli 
a csatlakoztatott órát, mint egy már 
feltöltött telefont, és automatikusan 
kikapcsolja a töltést.
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Biztonság és ökológia
Beépített akkumulátor
A termék beépített egycellás lítium 
akkumulátort tartalmaz, amely nem tartozik 
a normál kommunális hulladékba, és 
a környezetre káros anyagokat tartalmazhat! 
Ha a termék elérte élettartama végét, az 
akkumulátor eltávolítható és átadható 
további környezetbarát kezelésre.

Az akkumulátor biztonságos 
eltávolítására vonatkozó 
utasítások 
(A felhasználó vagy a kereskedőtől 
független, képzett szakember által)

Győződjön meg róla, hogy az akkumulátor 
teljesen lemerült (vagy hagyja, hogy az óra 
először teljesen lemerüljön). Egy késsel 
vagy vésővel óvatosan húzza le az óra 
hátlapját. Sérülésveszély! A rövidzárlatok 
elkerülése érdekében ollóval egyesével 
válassza le vagy vágja le az akkumulátorhoz 
vezető vezetékeket. Óvatosan vegye 
ki az akkumulátort, hogy ne lyukassza 
ki és ne deformálja az akkumulátort – 
elektrolitszivárgás, rövidzárlat és áramütés 
veszélye! Tartsa be a munkavédelmi 
előírásokat és használjon védőfelszerelést, 
vagy bízza a feladatot szakemberre!

Használt elektromos 
berendezések 
Soha ne dobja a terméket a normál 
kommunális hulladékba, mert a környezetre 
veszélyes anyagokat tartalmazhat! 
Használat után a megfelelő gyűjtőhelyen 
kell leadni újrahasznosítás vagy 
környezetbarát ártalmatlanítás céljából. 
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Ellenőrizze a kereskedőjénél vagy az 
önkormányzati hivatalban, hogy hol található 
ilyen hely, vagy közvetlenül a kereskedőnél 
vagy az ADART COMPUTERS s.r.o. egyik 
fiókjában adhatja le. 

A terméknek a jelen utasításokkal 
ellentétes kezelése illegális!

Megfelelőségi nyilatkozat 
Az ADART COMPUTERS s.r.o. kijelenti, 
hogy az Aligator Watch Lady X, NK28 
típusú rádiós készülék megfelel 
a 2014/53/EU irányelvnek. 

Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes 
szövege a következő weboldalon érhető el:  
www.aligator.cz

www.aligator.cz

Szerzői jog ©  
ADART COMPUTERS s.r.o. 
Čimická 717/34, CZ-Prag


